
A2.4.2 La diferencia entre "Mucho" y "Muy" 
Różnica między "Mucho" a "Muy"

 

Naucz się rozróżniać intensyfikatory „mucho” i „muy”.

1. "Mucho" odpowiada na pytanie "¿Cuánto/a/os/as?"; "muy" odpowiada na "¿Cómo?".

Intensificador Va con Ejemplo

Muy
Adjetivo / adverbio (Przymiotnik /
przysłówek)

El control de seguridad está muy lleno hoy.
(Kontrola bezpieczeństwa jest dziś bardzo zatłoczona.)

Llegamos muy tarde al aeropuerto. (Przyjechaliśmy
na lotnisko bardzo późno.)

Mucho
Verbo / adverbio + intensificador
(Czasownik / przysłówek + intensyfikator)

Viajo mucho por trabajo. (Dużo podróżuję służbowo.)

El aeropuerto es mucho más grande que el otro.
(Lotnisko jest dużo większe niż to drugie.)

Mucho/a/

Muchos/as
Sustantivo (Rzeczownik)

Para el viaje necesitamos mucho equipamiento.
(Na podróż potrzebujemy dużo sprzętu.)

Hay muchos vuelos retrasados. (Jest wiele
opóźnionych lotów.)

Tengo mucha prisa para llegar al mostrador.
(Bardzo się spieszę, żeby dotrzeć do stanowiska odprawy.)

Hay muchas personas en la puerta de
embarque. (Przy bramce jest dużo osób.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Viajo _________________ por trabajo y casi siempre facturo una maleta.
a.   muy  b.   mucha  c.   mucho  d.   muchos

2. Hoy el control de seguridad está _________________ lleno, así que hemos venido con tiempo.
a.   mucha  b.   muchos  c.   muy  d.   mucho

3. En la puerta de embarque hay _________________ gente esperando.
a.   muy  b.   mucha  c.   muchas  d.   mucho

4. Este vuelo es _________________ más barato que el de la tarde.
a.   muchos  b.   muy  c.   mucha  d.   mucho

1. mucho 2. muy 3. mucha 4. mucho

2. Wybierz poprawne zdanie w każdej grupie. 

1.  En el control de seguridad hay mucha gente hoy.
 En el control de seguridad hay muy gente hoy.
 En el control de seguridad hay mucho lleno hoy.
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2.  He esperado muchos en la cola de facturación.
 He esperado muy en la cola de facturación.
 He esperado mucho en la cola de facturación.

1. En el control de seguridad hay mucha gente hoy. 2. He esperado mucho en la cola de facturación.

3. Przepisz zwroty 

1. (muy) El control de seguridad está lleno hoy.
______________________________________________________________________________________________________________
(Kontrola bezpieczeństwa jest dziś bardzo zatłoczona.)

2. (mucho) Viajo por trabajo.
______________________________________________________________________________________________________________
(Bardzo dużo podróżuję służbowo.)

3. (mucho) Necesitamos equipaje para el fin de semana.
______________________________________________________________________________________________________________
(Potrzebujemy dużo bagażu na weekend.)

4. (muchos) Hay vuelos retrasados esta mañana.
______________________________________________________________________________________________________________
(Dzisiaj rano jest wiele opóźnionych lotów.)

4. En parejas, decidid qué hacer y explicadlo al personal del aeropuerto. 

Situación

En el aeropuerto, tu vuelo se retrasa y hay muchas personas en el control de seguridad.

Discutir

¿Qué está pasando en el control de seguridad y en el mostrador?

¿Qué necesitáis ahora: pasaporte, tarjeta de embarque o facturar equipaje? ¿Cuánto? ¿Cómo?

Palabras y frases útiles

El control de seguridad está muy lleno.

Tengo mucha prisa; necesito facturar el equipaje.

Hay muchos vuelos retrasados hoy.

Usar en conversación

muy + adjetivo/adverbio (muy lleno, muy tarde)

verbo + mucho (viajo mucho, espero mucho)
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mucho/a/os/as + sustantivo (mucha prisa, muchos retrasos)
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